
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ Энэхүү орчуулга нь зөвхөн лавлах зориулалттай бөгөөд та солонгос хэл дээрх маягтыг зөвхөн солонгос хэлээр бөглөж ирүүлэх  

шаардлагатайг анхаарна уу. 

■ 주민등록법 시행규칙 [별지 제7호서식] <개정 2021. 1. 21.> 

■ Иргэний бүртгэлийн тухай хуулийг хэрэгжүүлэх журам [Хавсралтын 7-р маягт] 

<2021оны 1-р сарын 21-ний өдөр шинэчлэгдсэн> 

본인인 경우 정부24(www.gov.kr) 

에서도 신청할 수 있습니다. 

Өөрөө засгийн газар 24(www.gov.kr) 

сайтаас ч хүсэлт гаргах боломжтой. 

주민등록표 열람 또는 등ㆍ초본 교부 신청서 
Иргэний бүртгэлийн мэдээлэлтэй танилцах болон эх хувийн 

хуулбар, хураангуй хуулбар авах хүсэлт 

※ 3쪽의 유의 사항을 읽고 작성하시기 바라며, 해당하는 내용 앞의 [ ]에 √표를 합니다. 

※ 3-р нүүрэн дэх анхаарах зүйлстэй сайтар танилцаж бөглөхийг хүсэж байна. Хамаарах агуулгын 

өмнө [ ] нь √ гэсэн тэмдэглэгээг хийнэ үү. 

(3쪽 중 1쪽) 

(Нийт 3 хуудасны 

1-р хуудас) 

신청인 

(개인) 

Хүсэлт 

гаргагч 
(хувь хүн) 

성명 

Овог нэр 

 

(서명 또는 인) 

(гарын үсэг, тамга) 

주민등록번호 

Регистрийн дугаар 

주소   

Хаяг   

                (시ㆍ도)                   (시ㆍ군ㆍ구)  

                (Хот / аймаг)               (хот / сум / дүүрэг)  

※ 시ㆍ도, 시ㆍ군ㆍ구까지만 작성 (상세 주소는 작성하지 않아도 됩니다) 

※ Хот / аймаг, хот / сум / дүүрэг эсэн засаг захиргааны нэгж хүртэл бөглөнө (илүү 

дэлгэрэнгүй хаягийг бичихгүй байж болно) 

대상자와의 관계 

Хамрагдагчтай ямар холбоотой болох 

연락처 

Утасны дугаар 

[  ] 수수료 면제를 신청함 

[  ] Хураамжаас чөлөөлөгдөх хүсэлт гаргав 

※ 수수료 면제 대상에 대해서는 3쪽 유의사항 3번을 참고하시기 바랍니다. 

※ Хураамжийн чөлөөлөлтөд хамрагдагчийн талаар 3-р нүүрэн дэх анхаарах зүйлсийн 3-р 

хэсгээс харна уу. 

 

 

 

 

 

기관명 

Байгууллагын нэр 

사업자등록번호 

ААН-ийн бүртгэлийн дугаар 

대표자 

Ерөнхий захирал 
(서명 또는 인) 

(гарын үсэг, 

тамга) 

연락처 

Утасны дугаар 



 

(3쪽 중 2쪽) 

(Нийт 3 хуудасны 2-р хуудас) 

신청내용 
Хүсэлтий

н агуулга 

열람 
Мэдээ

лэлтэй 

танилц

ах 

[  ]등본 사항                  [  ]초본 사항 

[  ]Эх хувийн хуулбар           [  ]Хураангуй хуулбар 

※ 개인 정보 보호를 위해 아래의 등ㆍ초본 사항 중 필요한 사항만 선택하여 신청할 수 있습니

다. 포함 여부를 선택 하지 않을 경우 신청인 또는 교부 대상자의 성명, 생년월일, 주소 등 기

본적인 사항만 제공됩니다. 

※ Хувийн мэдээллийг хамгаалах үүднээс доорх эх хувийн хуулбар болон хураангуй хуулбарын агуулга 

дундаас зөвхөн шаардлагатай зүйлээ сонгох хүсэлт гаргаж болно. Хамруулах эсэхийг сонгоогүй 

тохиолдолд зөвхөн хүсэлт гаргагч эсхүл олголтод хамрагдагчийн хүний овог нэр, төрсөн огноо, хаяг 

гэх мэт үндсэн мэдээлэл тусгагдах болно. 

[  ]등본 사항 전부 포함                   

[  ]초본 사항 전부 포함 

    [  ]Эх хувийн хуулбар дахь мэдээллийг бүхэлд нь хамруулах                  

[  ]Хураангуй хуулбарын мэдээллийг бүхэлд нь хамруулах 

신청인 

(법인) 

Хүсэлт 

гаргагч 
(хуулийн 

этгээд) 

소재지 

Бүртгэлтэй хаяг 

방문자 성명 

Үйлчлүүлэгчийн 

овог нэр 

주민등록번호 

Регистрийн дугаар 

연락처 

Утасны дугаар 

열람 또는 

등ㆍ초본 

교부대상자 

Мэдээлэлтэ

й танилцах 

болон эх 

хувийн 

хуулбар, 

хураангуй 

хуулбар 

олголтод 

хамрагдагч 

※ 신청인이 본인의 주민등록표를 열람하거나 등ㆍ초본 교부를 신청하는 경우에는 

작성하지 않습니다. 

※ Хүсэлт гаргагч нь өөрийн иргэний бүртгэлийн мэдээлэлтэй танилцах, эх хувийн 

хуулбар, хураангуй хуулбар авах хүсэлт гаргаж буй тохиолдолд бөглөхгүй. 

성명 

Овог нэр 

주민등록번호 

Регистрийн дугаар 

주소 

Хаяг 

 

☞ 뒤쪽에 작성란 있습니다. 

☞ Арын нүүрэнд бичих багана байгаа. 

210㎜×297㎜[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 



등본 

교부 

[  ]통 

Эх 

хувийн 

хуулба

р авах 

[  ]ху

вь 

1. 과거의 주소 변동 사항 

1. Өмнөх хаягийн өөрчлөлтүүд 

 [  ]전체 포함   

[  ]직접 입력: 최근  년 포함 

[  ]Бүхэлд нь хамруулна   

[  ]Өөрөө тусгайлан заах: Сүүлийн  жилийг хамруулах 

2. 세대 구성 사유                                              [  ]포함 

2. Өрхийн бүрэлдэхүүний үүссэн шалтгаан                    [  ]хамруулах 

3. 세대 구성 일자                                              [  ]포함 

3. Өрхийн бүрэлдэхүүн үүссэн огноо                         [  ]хамруулах 

4. 발생일 / 신고일                                             [  ]포함 

4. Үүссэн огноо / Мэдэгдэн бүртгүүлсэн огноо                 [  ]хамруулах 

5. 변동 사유                                  [  ]포함( □세대, □세대원) 

5. Өөрчлөлт орох болсон шалтгаан    [  ]хамруулах(□Өрх, □Өрхийн гишүүн) 

6. 교부 대상자 외 세대주ㆍ세대원ㆍ외국인등의 이름              [  ]포함 

6. Олголтод хамрагдагчаас гадна өрхийн эзэн, өрхийн гишүүн, гадаадын иргэн 

зэргийн нэр                                             [  ]хамруулах 

7. 주민등록번호 뒷자리                        [  ]포함( □본인, □세대원) 

7. Регистрийн дугаарын арын орныг       [  ]хамруулах(□Өөрийн, □Өрхийн гишүүн) 

8. 세대원의 세대주와의 관계                                    [  ]포함 

8. Өрхийн гишүүний өрхийн эзэнтэй ямар холбоотой болох        [  ]харуулах 

9. 동거인                                                      [  ]포함 

9. Хамтран амьдрагч                                       [  ]хамруулах 

초본 

교부 

[  ]통 

Хураа

нгуй 

хуулба

р авах 

[  ]ху

вь 

1. 개인 인적 사항 변경 내용                              [  ]포함 

1. Хувийн биеийн байцаалтын өөрчлөлтийн агуулга       [  ]хамруулах 

2. 과거의 주소 변동 사항 

2. Өмнөх хаягийн өөрчлөлтүүд 

[  ]전체 포함   

[  ]직접 입력: 최근  년 포함 

[  ]Бүхэлд нь хамруулна   

[  ]Өөрөө тусгайлан заах: Сүүлийн   жилийг хамруулах 

3. 과거의 주소 변동 사항 중 세대주의 성명과 세대주와의 관계  [  ]포함 

3. Өмнөх хаягийн өөрчлөлтүүд дундаас өрхийн эзний овог нэр, өрхийн эзэнтэй ямар 

холбоотой болох                                       [  ]хамруулах 

  



  
4. 주민등록번호 뒷자리                                   [  ]포함 

4. Регистрийн дугаарын арын орон                     [  ]хамруулах 

5. 세대주의 성명과 세대주와의 관계                        [  ]포함 

5. Өрхийн эзний овог нэр, өрхийн эзэнтэй ямар холбоотой болох                        

[  ]хамруулах 

6. 발생일 / 신고일                                       [  ]포함 

6. Үүссэн огноо / мэдэгдэн бүртгүүлсэн огноо             [  ]харуулах 

7. 변동 사유                                             [  ]포함 

7. Өөрчлөгдсөн шалтгааныг                                             

[  ]хамруула

х 

8. 병역 사항                 

[  ]포함( □기본(입영/전역일자), □전체) 

8. Цэргийн албаны талаарх мэдээллийг                 

[  ]хамруулах (□Үндсэн (алба хааж эхэлсэн/халагдсан огноо), □Бүхэлд нь) 

9. 국내거소신고번호 / 외국인등록번호                     [  ]포함 

9. Солонгос улсад оршин суух хаягаа мэдэгдэн бүртгүүлсэн бүртгэлийн 

дугаар / Гадаад иргэний бүртгэлийн дугаар              [  ]хамруулах 

용도 및 목적 
Зориулалт 

болон зорилго 

 

증명자료 
Нотлох 

бичиг 

баримт 

 

 「주민등록법 시행령」 제47조 및 제48조에 따라 주민등록표의 열람 또는 등ㆍ초본 교부를 

신청합니다. 

 「Иргэний бүртгэлийн тухай хуулийг хэрэгжүүлэх тогтоол」-ын 47 дугаар зүйл болон 48 дугаар 

зүйлд заасны дагуу иргэний бүртгэлийн мэдээлэлтэй танилцах, эх хувийн хуулбар болон хураангуй 

хуулбар авах хүсэлт гаргажбайна. 

     년      월      일 
     он     сар    өдөр 

시장ㆍ군수ㆍ구청장 또는 읍ㆍ면ㆍ동장 및 출장소장  귀하 

Хотын захирагч, сум, дүүргийн засаг дарга болон тосгон, баг, 

хорооны дарга, явуулын үйлчилгээний төвийн дарга  танаа 

 

 

  



담당 공무원 확

인사항 
Хариуцсан 

төрийн албан 

хаагчийн 

шалгах зүйлс 

신청인이 「주민등록법 시행규칙」 제18조제1항 각 호의 어느 하나에 해당하여 수

수료 면제 대상인지 여부 

Хүсэлт гаргагч нь 「Иргэний бүртгэлийн тухай хуулийг хэрэгжүүлэх журам」-ийн 18 

дугаар зүйлийн 1-р заалтын аль нэгт хамааран хураамжийн чөлөөлөлтөд хамрагдах эсэх  

 

행정정보 공동이용 동의서 
Захиргааны мэдээлэл хамтран ашиглах зөвшөөрлийн бичиг 

 본인은 주민등록표의 열람 또는 등ㆍ초본의 교부 수수료 면제와 관련하여 담당 공무원이 ｢전자정부

법｣ 제36조제1항에 따른 행정정보의 공동이용을 통하여 위의 담당 공무원 확인사항을 확인하는 것에 동의

합니다. 

 Миний бие иргэний бүртгэлийн мэдээлэлтэй танилцах болон эх хувийн хуулбар, хураангуй хуулбар авахад 

төлөх хураамжтай холбогдуулан хариуцсан төрийн албан хаагч 「Цахим засаглалын тухай хууль」-ийн 36 

дугаар зүйлийн 1-р заалтад заасны дагуу захиргааны мэдээллийг хамтран ашиглах замаар хариуцсан төрийн албан 

хаагч шалгах зүйлээ шалгахыг зөвшөөрч байна. 

* 담당 공무원의 확인에 동의하지 아니하는 경우에는 신청인이 직접 관련 서류를 제출하여야 합니다. 

* Хариуцсан төрийн албан хаагч шалгахыг хүлээн зөвшөөрөхгүй тохиолдолд хүсэлт гарагч нь өөрийн биеэр 

холбогдох бичиг баримтыг өгөх шаардлагатай. 

신청인 
Хүсэлт гаргагч 

(서명 또는 인) 

(гарын үсэг, тамга) 

 

(3쪽 중 3쪽) 

(Нийт 3 хуудасны 3-р хуудас) 

유의 사항 
Анхаарах зүйлс 

1. 주민등록표 열람 또는 등ㆍ초본 교부 신청인은 주민등록증 등 신분증명서를 제시하여야 하며, 신청인이 

「출입국관리법」 제31조에 따라 등록한 외국인 또는 「재외동포의 출입국과 법적 지위에 관한 법률」 제6조

에 따라 국내거소신고를 한 외국국적동포인 경우에는 외국인등록증 또는 국내거소신고증을 제시하여야 

합니다. 또한 법인 방문자인 경우에는 방문자의 신분증명서와 사원증 또는 재직증명서를 제시하여야 합니

다. 

1. Иргэний бүртгэлийн мэдээлэлтэй танилцах, эх хувийн хуулбар болон хураангуй хуулбар авах хүсэлт гаргагч нь 

иргэний үнэмлэх зэрэг биеийн байцаалтаа шалгуулах шаардлагатай бөгөөд хүсэлт гаргагч нь 「Улсын хилээр 

орж гарах асуудал зохицуулах тухай хууль」-ийн 31 дүгээр зүйлд заасны дагуу бүртгэлтэй гадаад иргэн эсвэл 

「Хилийн чандад суугаа Солонгос иргэний улсын хилээр орж гарах болон хууль эрх зүйн байдлын тухай 

хууль」-ийн 6 дугаар зүйлд заасны дагуу Солонгост оршин суух хаягаа мэдэгдэн бүртгүүлсэн гадаадын 

иргэншилтэй Солонгос иргэн байх тохиолдолд гадаад иргэний үнэмлэх болон Солонгос улсад оршин суух хаягаа 

мэдэгдэн бүртгүүлсэн бүртгэлийн үнэмлэхээ шалгуулна. Түүнчлэн хуулийн этгээдийн хувиар хүсэлт гаргах 

тохиолдолд үйлчлүүлэгчийн биеийн байцаалт болон ажлын үнэмлэх мөн ажлын газрын тодорхойлолтоо 

шалгуулах шаардлагатай. 

2. 본인ㆍ세대원이 본인ㆍ세대원의 주민등록표 열람 또는 등ㆍ초본 교부를 주민등록증 등 신분증명서만을 

제시하여 신청하는 경우에는 “전자 이미지 서명 입력기”에 자필 한글 성명으로 서명하여야 열람 또는 

교부받을 수 있습니다. 

2. Өөрөө өрхийн гишүүн бөгөөд өрхийн гишүүн өөрийн иргэний бүртгэлийн байдалтай танилцах болон эх хувийн 

хуулбар, хураангуй хуулбарыг авахдаа зөвхөн иргэний үнэмлэх зэрэг биеийн байцаалтаа шалгуулан хүсэлт 

гаргах тохиолдолд “цахим дүрсэн гарын үсэг оруулах төхөөрөмж”-д өөрийн гарын бичмэлээр Солонгос овог 

нэрээ бичиж мэдээлэлтэй танилцах болон хуулбар зэргийг авах боломжтой. 



3. ｢주민등록법 시행규칙｣ 제18조제1항에 따른 주민등록표 열람 또는 등·초본 교부 신청 수수료 면제 대상

은 다음과 같습니다. 

3.「Иргэний бүртгэлийн тухай хуулийг хэрэгжүүлэх журам」-ийн 18 дугаар зүйлийн 1-р заалтад заасны дагуу 

иргэний бүртгэлийн байдалтай танилцах, болон эх хувийн хуулбар, хураангуй хуулбар авах хүсэлтэд төлөх 

хураамжийн чөлөөлөлтөд хамрагдагч нь дараахтай адил байна. 

   가. 법 제29조제2항제1호에 따라 국가나 지방자치단체가 공무상 필요하여 신청하는 경우 

   а. Хуулийн 29 дүгээр зүйлийн 2-р заалтын 1-р тоотод заасны дагуу улс болон орон нутгийн бие даасан  

байгууллагын төрийн ажил үүрэгт шаардлагатай болоод хүсэлт гаргаж буй тохиолдолд 

   나. 「국민기초생활 보장법」 제2조제2호에 따른 수급자가 신청하는 경우 

   б. 「Иргэний суурь амьжиргааг баталгаажуулах тухай хууль」-ийн 2 дугаар зүйлийн 2 р тоотод заасан тэтгэмж  

авагч хүсэлт гаргасан тохиолдолд 

   다. 재해의 발생 등 행정안전부장관, 시ㆍ도지사 또는 시장ㆍ군수ㆍ구청장이 필요하다고 인정하는 경우 

   в. Гамшиг үүсэх зэрэг захиргаа аюулгүй байдлын сайд, хот / аймгийн засаг дарга, сум дүүргийн засаг дарга  

шаардлагатай гэж зөвшөөрсөн тохиолдол 

   라. 관계 법령에서 주민등록자료 제공에 대한 수수료를 면제하도록 한 규정이 있는 경우 

   г. Холбогдох хууль тогтоомжид иргэний бүртгэлийн баримт материалын үйлчилгээ үзүүлэхтэй холбогдсон  

хураамжаас чөлөөлөгдөхөөр тогтсон журам байгаа тохиолдолд 

   마. 「독립유공자예우에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 독립유공자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 신청하는 경우 

   д. 「Тусгаар тогтнолын төлөө хувь нэмэр оруулсан зүтгэлтэнд хүндэтгэл үзүүлэх тухай хууль」-ийн 6 дугаар зүйлд заасны дагуу  

бүртгэгдсэн тусгаар тогтнолын төлөөх зүтгэлтэн болон түүний үлдсэн гэр бүл (зөвхөн тэргүүн ээлжийн хүмүүст хамаарна)- 

ийн зүгээс хүсэлт гаргасан тохиолдолд  

   바. 「국가유공자 등 예우 및 지원에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 국가유공자 등과 그 유족(선순위자만  

해당하되, 선순위자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

   е. 「Улс орны төлөө гавьяа байгуулсан ахмад зүтгэлтэн зэрэгт хүндэтгэл үзүүлэх болон дэмжлэг үзүүлэх тухай 

хууль тогтоомж」-ийн 6 дугаар зүйлд заасны дагуу улс орны төлөө гавьяа байгуулсан гавьяат зүтгэлтэн зэрэг 

түүний үлдсэн гэр бүл(зөвхөн тэргүүн ээлжийн хүмүүст  хамаарах ба тэргүүн ээлжийн  этгээд нь эцэг эсхүл эх 

байх тохиолдолд тэргүүн ээлжийн этгээд биш эх болон эцэгт хамаарна) хүсэлт гаргасан тохиолдолд 

   사. 「고엽제후유의증 등 환자지원 및 단체설립에 관한 법률」 제4조에 따라 등록된 고엽제후유의증환

자  등이 신청하는 경우 

   ё. 「Навч унагах бодисын сөрөг үр дагавар зэрэг өвчтөнд дэмжлэг үзүүлэх болон байгууллага байгуулах тухай 

хууль тогтоомж」-ийн 4 дүгээр зүйлд заасны дагуу бүртгэгдсэн навч унагах бодисын сөрөг үр дагавраар 

өвчтэй болсон өвчтөн  зэрэг хүсэлт гаргаж буй тохиолдолд 

   아. 「참전유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제5조에 따라 등록된 참전유공자 등이 신청하는 경우 

   ж. 「Дайны ахмад зүтгэлтэнд хүндэтгэл үзүүлэх, байгууллага байгуулах тухай хууль」-ийн 5 дугаар зүйлд  

заасны дагуу бүртгэгдсэн дайны ахмад зүтгэлтэн хүсэлт гаргаж буй тохиолдолд 

   자. 「5ㆍ18민주유공자 예우에 관한 법률」 제7조에 따라 등록 결정된 5ㆍ18민주유공자와 그 유족(선순위자

만  해당하되, 선순위자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

   з. 「5-р сарын 18 ардчилсан хөдөлгөөний гавьяатуудад хүндэтгэл үзүүлэх тухай хууль」-ийн 7 дугаар зүйлд заасны 

дагуу бүртгэгдсэн 5-р сарын 18 ардчилсан хөдөлгөөний зүтгэлтэн болон тэдний үлдсэн гэр бүл (зөвхөн тэргүүн 

ээлжийнхэнд хамаарах ба тэргүүн ээлжийн этгээд нь эцэг эсхүл эх байх тохиолдолд тэргүүн ээлжийн этгээд бус эх 

эсхүл эцгийг хамаарна) хүсэлт гаргасан тохиолдолд 

 

 

 



   차. 「특수임무유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 특수임무유공자와 그 유족

(선순위자만 해당하되, 선순위자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)

이 신청하는 경우 

   и. 「Тусгай үүрэг гүйцэтгэсэн үндэсний гавьяат зүтгэлтнүүдэд хүндэтгэл үзүүлэх, байгууллага байгуулах 

тухай хууль тогтоомж」-ийн 6 дугаар зүйлд заасны дагуу бүртгэгдсэн тусгай үүрэг гүйцэтгэсэн үндэсний 

гавьяат зүтгэлтэн болон үлдсэн гэр бүл (зөвхөн тэргүүн ээлжийнхэнд хамаарах бөгөөд, тэргүүн ээлжийн 

этгээд эцэгт эсхүл эх байх тохиолдолд тэргүүн ээлжийн бус эх эсхүл эцгийг хамааран) хүсэлт гаргасан 

тохиолдолд 

   카. 「한부모가족지원법」 제5조 또는 제5조의2에 따른 보호대상자가 신청하는 경우 

   й. 「Өрх толгойлсон эцэг, эхийг дэмжих тухай хууль」-ийн 5 дугаар зүйл эсвэл 5 дугаар зүйлийн 2-т заасны  

дагуу асран хамгаалалтад хамрагдагч хүсэлт гаргаж буй тохиолдолд 

   타. 지방자치단체가 조례로 정하는 경우 

   к. Орон нутгийн бие даасан байгууллагын жишиг захирамжаар тогтоосон тохиолдолд 

   파. 출생신고된 사람의 초본을 최초 1통 발급하는 경우 

   л. Шинээр төрж төрсөн тухай мэдэгдэж бүртгүүлсэн хүний хураангуй хуулбарыг анхны удаа 1 хувь олгох  

тохиолдолд 

4. 신청인은 “신청 내용”란의 각 항목에서 “포함”여부를 선택하여 신청할 수 있습니다. 

4. Хүсэлт гаргагч нь “Хүсэлт гаргах агуулга” гэсэн баганын жагсаалт тус бүрд “хамруулах” эсэхээ сонгон хүсэлт 

гаргах боломжтой 

5. 상속 등기 대위 신청을 위하여 채무자의 주민등록초본 교부를 신청하는 경우에는 과거의 주소 변동 사

항을 포함하여 열람하게 하거나 발급할 수 있습니다. 

5. Өв залгамжлалын бүртгэлд оронд нь хүсэлт гаргахын тулд хариуцагчийн иргэний бүртгэлийн хураангуй 

хуулбарыг олгохыг хүсэх тохиолдолд өмнөх хаягийн өөрчлөлтүүдийг хамруулан танилцах эсхүл лавлагаа авах 

боломжтой. 

6. “과거의 주소 변동 사항”을 “직접 입력”으로 선택하는 경우, 그 기간은 1년 단위로 해야 합니다. 

6. "Өмнөх хаягийн өөрчлөлт" хэсгийг "Өөрөө тусгайлан заах" гэдгийг сонгож буй тохиолдолд тэрхүү хугацаа нь 

нэг жилээр оруулах шаардлагатай. 

7. 초본 교부를 신청할 때 “3. 과거의 주소 변동 사항 중 세대주의 성명과 세대주와의 관계” 항목은 대상자가 

성년인 경우에는 본인 또는 본인의 위임을 받은 사람, 대상자가 미성년자인 경우에는 세대주 또는 직계

존속, 국가나 지방자치단체가 공무상 필요한 경우에만 “포함”을 선택할 수 있고, “8. 병역사항” 항목은 본

인이나 세대원(그 위임을 받은 사람 포함), 「주민등록법」 제29조제2항제5호에 따른 가족, 국가나 지방

자치단체가 공무상 필요한 경우에만 “포함”을 선택할 수 있습니다. 

7. Хураангуй хуулбарыг авах хүсэлт гаргах үед “3. Өмнөх хаягийн өөрчлөлтийн агуулга дундах өрхийн эзний овог нэр 

болон өрхийн тэргүүнтэй ямар холбоотой болох” гэсэн хэсэг нь хамрагдагч насанд хүрсэн хүн байх тохиолдолд 

өөрөө эсвэл өөрийн итгэмжлэгдсэн төлөөлөгч, хамрагдагч нь насанд хүрээгүй этгээд байх тохиолдолд өрийн 

эзэн болон шууд хамааралтай хамаатан, улс болон орон нутгийн бие даасан байгууллагаас төрийн ажил 

үйлчилгээнд шаардлагатай тохиолдолд зөвхөн “Хамруулах” гэсэн хэсгийг сонгож болох ба, “8. Цэргийн алба 

гэсэн хэсгийн хувьд өөрөө эсвэл өрхийн гишүүн (түүний итгэмжлэгдсэн төлөөлөгч багтана), 「Иргэний 

бүртгэлийн тухай хууль」-ийн 29 дүгээр зүйлийн 2-р заалтын 5-р тоотод заасан гэр бүлийн гишүүн, улсын 

болон орон нутгийн бие даасан байгууллага төрийн ажил үйлчилгээнд шаардлагатай тохиолдолд “Хамруулах” 

гэдгийг сонгох боломжтой. 

 

 

 



8. 본인이나 세대원이 아닌 사람이 교부받는 등ㆍ초본에는 작성하신 용도 및 목적이 표시되니 반드시 “용도 

및 목적”칸을 작성하여야 하며, 등본을 신청하는 경우에는 별도의 증명 자료를 제출하여야 합니다. 

8. Өөрөө эсвэл өрхийн гишүүн бус өөр хүн эх хувийн хуулбар болон хураангуй хуулбар авах гэх мэт хураангуй 

хуулбарт бөглөсөн зориулалт болон зорилго нь илэрхийлэгдэх тул заавал “Зориулалт болон зорилго” хэсгийг 

бөглөх шаардлагатай бөгөөд, эх хувийн хуулбар авах хүсэлт гаргах тохиолдолд тусад нь нотлох бичиг баримтыг 

ирүүлэх шаардлагатай. 

9. 「주민등록법」 제37조제5호에 따라 거짓이나 그 밖의 부정한 방법으로 다른 사람의 주민등록표를 열람

하거나 등ㆍ초본을 교부받은 경우에는 3년 이하의 징역형이나 3천만원 이하의 벌금형을 받게 됩니다. 

9. 「Иргэний бүртгэлийн тухай хууль」-ийн 37 дугаар зүйлийн 5-р тоотод заасны дагуу худал болон бусад 

шударга бус аргаар өөр хүний иргэний бүртгэлийн байдалтай танилцах эсхүл эх хувийн хуулбар болон 

хураангуй хуулбарыг авсан тохиолдолд 3 жил хүртэл хорих ял эсхүл 30 сая хүртэлх воны торгууль ногдуулна. 

10. 한 신청자가 하나의 증명 자료를 가지고 같은 목적으로 여러 사람의 주민등록표를 열람하거나 등ㆍ초본 

교부를 신청하는 경우에는 별지 제7호서식과 별지 제8호서식을 함께 사용하여 일괄적으로 신청할 수 

있으며, 이 경우 별지 제7호서식과 별지 제8호서식 사이에는 신청인의 간인(서명 포함)이 있어야 합니다. 

10. Нэг хүсэлт гаргагч нэг нотлох бичиг баримттайгаар нэгэн ижил зорилгоор олон хүний иргэний бүртгэлийн 

байдалтай танилцах эсхүл эх хувийн хуулбар, хураангуй хуулбар авах хүсэлт гаргаж буй тохиолдолд Хавсралт 

7-р маягт болон 8-р маягтыг хамтад нь ашиглан нэгдсэн журмаар хүсэлт гаргах боломж бөгөөд, энэхүү 

тохиолдолд хавсралт 7-р маягт болон 8-р маягтыг залгуулсан байрлалтайгаар хүсэлт гаргагчийн тамгыг ( гарын 

үсэг хамаарна) дарсан байх шаардлагатай. 

11. 신청인이 「출입국관리법」 제31조에 따라 등록한 외국인 또는 「재외동포의 출입국과 법적 지위에 관

한 법률」 제6조에 따라 국내거소신고를 한 외국국적동포인 경우에는 주민등록번호칸에 외국인등록번

호또는 국내거소신고번호를 작성하시기 바랍니다. 

11. Хүсэлт гаргагч нь 「Улсын хилээр орж гарах асуудал зохицуулах тухай хууль」-ийн 31 дүгээр зүйлд заасны 

дагуу бүртгэл хийлгэсэн гадаад иргэн эсвэл 「Хилийн чандад суугаа Солонгос иргэний улсын хилээр орж 

гарах болон хууль эрх зүйн байдлын тухай хууль」-ийн 6 дугаар зүйлд заасны дагуу Солонгос улсад оршин 

суух хаягаа мэдэгдэж бүртгүүлсэн гадаадын иргэншилтэй Солонгос иргэн байх тохиолдолд регистрийн дугаар 

гэсэн хэсэгт гадаад иргэний үнэмлэхийн дугаар болон Солонгос улсад оршин суух хаягаа мэдэгдэн 

бүртгүүлсэн бүртгэлийн дугаараа бичнэ. 

 

 


